»WEIBER ERREGTEN MICH"

Franz Kafka in seinen Tagebiichern / Von Volker Hage

rag, November 1911. Franz

Kafka besucht den Linzer

Hofrat Anton Max Pachinger.

Anschliefend macht er sich
Notizen iiber dessen sexuelle Protzerei-
en. Verbliiffende Formulierungen: ,,Die
Erzihlungen tber seine Potenz machen
einem Gedanken dariiber, wie er wohl
sein grofles Glied langsam in die Frauen
stopft. Sein Kunststiick in frihern Zei-
ten war, Frauen so zu ermiiden, daf® sie
nicht mehr konnten. Dann waren sie
ohne Seele, Tiere. Ja, diese Ergebenheit
kann ich mir vorstellen.“

Kafka hat in seinen Heften und
Reiseaufzeichnungen bemerkenswert
unbefangen tiber die korperliche Seite
der Liebe gesprochen. Vor allem dann,
wenn er Beobachtungen, Erzihlungen
und Erfahrungen anderer wiedergeben
konnte. Von Verklemmung keine Spur.

Kafka war kein Heiliger. Er war ein |

sehr diesseitiger Mann, der im {ibrigen
den Frauen sehr wohl zu gefallen
wuflite. Und er war am Menschlichen
und Zwischenmenschlichen, am Ge-
selligen und Sozialen lebhaft interes-
siert.

Die erstmals in der kritischen Edition |

der Tagebiicher — in diesem Herbst nun
auch in einer erschwinglichen Ausgabe
(siehe Kasten Seite 22) — publizierten

Textpassagen  machen
deutlich, dafl es fiir
diesen Schriftsteller

neben der ,Litteratur®
— hier stets mit zwei
st geschrieben — —
zumindest noch eine
grofle Obsession gab:
den Sexus. Kafka selbst
riickte beides 1911 in
einer schon bekannten
Notiz auf das Verbliif-
fendste zusammen. Er
war, als er diese Zeilen
schrieb, gerade in eine
Schauspielerin verliebt:
»Ilch  hatte  gehoftt,
durch den Blumen-
straufl meine Liebe zu
ihr ein wenig zu befrie-
digen, es war ganz
nutzlos. Es ist nur
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durch Litteratur oder durch den Bei-
schlaf moglich. Ich schreibe das nicht,
weil ich es nicht wuflte, sondern weil es
vielleicht gut ist, Warnungen oft aufzu-
schreiben.

Kafkas Werk ist ohne seine Notizen
und Briefe nicht zu denken. Kaum
jemals zuvor — und wohl auch nicht
danach — hat es in der Literatur eine
derartige Verflechtung und Verzahnung,
eine solche ,von Prosaspiegeln umstellte
Einzelkimpferarena®“ gegeben, wie Mar-
tin Walser einmal geschrieben hat: ,,Das
hat Kafka fiir uns hinter sich, also auch
hinter uns gebracht.“

Fiir den Ton des Tagebuches typisch
ist eine Notiz wie die von Weihnachten
1915, die erste Notiz, nachdem es mehr

als einen Monat lang keine Eintragun- |

gen gegeben hat und zuletzt von
»Vollstindiger Nutzlosigkeit“ die Rede
war: ,Eroffnung des Tagebuches zu
dem besonderen Zweck, mir Schlaf zu
ermoglichen. Sehe aber grade die

zufillige letzte Eintragung und konnte |

1000 Eintragungen gleichen Inhalts aus

den letzten 3 — 4 Jahren mir vorstellen. |

Ich verbrauche mich sinnlos, wire
gliickselig schreiben zu diirfen, schreibe
nicht.“

Schreiben: Das war fiir Kafka einzig
die ,Litteratur®. Die Briefe, die Tage-

Kafka-Leser Mann: ,, Wie komisch konnte dieser Dulder sein!“

biicher, die Artikel, die er gelegentlich
fiir Zeitungen verfaite — das war Warm-
laufen, Abreagieren, Hoffnung und Pein.
In seiner Einstellung dem eigenen Tage-
buch gegeniiber war Kafka extrem
schwankend. Einmal erschien es ihm
wie sinnloser Energieverschleif}, dann
wieder wie die Rettung: ,Ich werde das
Tagebuch nicht mehr verlassen. Hier
muf ich mich festhalten, denn nur hier
kann ich es.“ So geschrieben am
16. Dezember 1910. Und bereits zuvor,
unter den frithen, noch undatierten
Notizen, findet sich der Vorsatz: ,Jeden
Tag soll zumindest eine Zeile gegen
mich gerichtet werden wie man die
Fernrohre jetzt gegen den Kometen
richtet.“

Das Tagebuch verhilft Kafka iiber
viele Jahre dazu, den Kontakt mit dem
Schreiben, dem eigentlichen Anliegen,
nicht zu verlieren. ,Die Frage des Tage-
buches ist gleichzeitig die Frage des
Ganzen, enthdlt alle Unmoglichkeiten
des Ganzen.“ Das Tagebuch dient dazu,

sich bereitzuhalten — und so gibt es
auch immer wieder den flieBenden
Ubergang in literarische, fiktionale

Texte. Kafkas Selbstbeobachtungen, seine
zwischen manischen Omnipotenzphan-
tasien und depressiven Verzweiflungs-
rauschen schwankenden Notizen sind

die frih  gezogene
Summe kiinstlerischer
Skrupel und Selbst-
zweifel in diesem Jahr-
hundert.

Kafka  denkt im
Tagebuch  keineswegs

gering  von  seiner
Arbeit — jedenfalls von
der nicht, fiir die er
sich bereithilt. Er will
das Hochste. Und er
sieht den Gipfel biswei-
len in Reichweite. Im
Sommer 1913 heifit es
im  Tagebuch: ,Die
ungeheuere Welt, die
ich im Kopfe habe.
Aber wie mich befreien
und sie befreien ohne
zu zerreiflen. Und tau-
sendmal lieber zer-




reiflen, als sie in mir zuritickhalten oder
begraben. Dazu bin ich ja hier, das ist
mir ganz klar.”

Aber dann beginnt sich immer wieder
das Karussell der Selbstzweifel zu dre-
hen, wie Anfang 1915: ,Wieder zu
schreiben versucht, fast nutzlos.“ Und
am Tag darauf: ,Die alte Unfihigkeit.
Kaum 10 Tage lang das Schreiben unter-
brochen und schon ausgeworfen. Wie-
der stehn die groflen
Anstrengungen  bevor.
Es ist notwendig férm-
lich unterzutauchen
und schneller zu sin-
ken als das vor einem

Versinkende.“ Ein paar "J;; f!N.,.
Tage spater, am \
7. Februar: ,Vollstin-

dige Stockung. Endlo-
se  Quilereien.“ Am
22. Februar: ,Unfihig-
keit in jeder Hinsicht
und vollstandig.*

Und so endlos weiter.
Kafka ist sich und dem
Geheimnis des Schreib-
antriebs auf der Spur -
aber das Geheimnis
entzieht sich auch ihm
immer wieder. Das
grofle Ritsel bleibt, er
kann es nur immer
wieder umkreisen:

Mir immer unbegreif- 3

lich, daB es jedem

fast, der schreiben

kann, maoglich ist,

im  Schmerz den

Schmerz zu objek-

tivieren, so daB ich

z. B. im Ungliick, viel-

leicht noch mit

dem brennenden Un-
glickskopf mich set-

zen und j

schriftlich

jemandem s ¢ A
mitteilen % ianiilny/ |
kann: Ich bin ungliick- M -~ At

lich. Ja, ich kann
noch dariiber hinaus-
gehn und in verschie-
denen Schnorkeln je nach Begabung,
die mit dem Ungliick nichts zu tun zu
haben scheint, dariiber einfach oder
antithetisch oder mit ganzen Orchestern
von Associationen phantasieren. Und es
ist gar nicht Lige und stillt den
Schmerz nicht, ist einfach gnadenwei-
ser UberschuB der Krifte in einem
Augenblick, in dem der Schmerz doch
sichtbar alle meine Krafte bis zum
Boden meines Wesens, den er auf-
kratzt, verbraucht hat. Was fiir ein
UberschuB ist das also?

Die Frage bleibt unbeantwortet.
Immer deutlicher wird jedoch, daf}

s o

Gliick fiir ihn nur bedeuten kann, die
Welt ,ins Reine, Wahre, Unverinder-
liche“ heben zu konnen. Und wie
ein Motto dazu, fast schon wie ein
frither Riickblick, will die lapidare Zeile
aus dem Jahre 1922 anmuten: ,,Un-
merkliches Leben. Merkliches Mifilin-
gen.

Bis zum letzten Eintrag im Sommer
1923 bleibt die Spannung, die Am-
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Tagebuchautor Kafka, Tagebuch-Manuskript: ,Max fragt nach Mdidchen“

bivalenz erhalten: die Ambivalenz zwi-
schen Hoffen und Bangen, zwi-
schen Gipfelsturm und Vernichtungs-
phantasie.  ,Immer dngstlicher im
Niederschreiben. Es ist begreiflich.
Jedes Wort, gewendet in der Hand der
Geister — dieser Schwung der Hand
ist ihre charakteristische Bewegung —
wird zum Spieff, gekehrt gegen den
Sprecher. Eine Bemerkung wie diese
ganz besonders. Und so ins Unend-
liche. Der Trost wire nur: es geschieht
ob Du willst oder nicht. Und was
Du willst, hilft nur unmerklich wenig.

P { A ihn,

E‘
SUDDEUTSCHER VERLAG

Mehr als
Waffen.
Das Tagebuch, das mit diesen Worten
endet, ist keineswegs durchgehend ver-
diistert. Neben der Faszination des
Schreibens und seiner Probleme gibt es
eben auch ein zweites grofles Thema
dieses Tagebuchs: die Magie und die
Melancholie des Sexuellen. Noch Anfang
der funfziger Jahre hielt Max Brod als
Herausgeber empfindli-
che Eingriffe fiir notig.
Die Attraktivitit et-
wa, die Bordelle fiir

Trost ist: Auch Du hast

) Kafka hatten, unter-
/‘h schlug Brod in seiner
]\l Edition konsequent.

Seinem Strich fiel sogar
ein so harmloser, liebe-
voller Satz wie dieser
zum Opfer: ,Ich gieng
an dem Bordell vor-
iiber, wie an dem Haus
einer Geliebten.“ Ver-
stindlicher ist schon,
dafl Brod sich mit den
Details des Berichts
tiber eine gemeinsam
mit Kafka unternom-
L‘ mene Reise nicht recht
anfreunden mochte.
Am Anfang des Rei-
setagebuchs aus dem
Jahr 1912 notierte Kafka
namlich: ,Leipzig. Ge-
sprich mit unserem
Dienstmann. Max fragt
trotzdem er wie
unser Groflvater aus-
sicht, nach Midchen.”
,  Dafl Max Brod den letz-
- ten Satz wegen des
falschen Gebrauchs von
strotzdem® weggelassen
haben konnte, ist
unwahrscheinlich, denn
diese  Spracheigenheit
taucht in Kafkas Schrif-
ten auch anderswo auf.
Einzelheiten seines Liebeslebens hat
Kafka im Tagebuch nicht enthiillt. Wenn
es sich um Erlebnisse auflerhalb der
»Bordellgifichen® handelt, dann neigt er
zu verschwommenen Formulierungen.
Da ist dann von ,Verirrungen mit
Midchen“ die Rede, von ,Verfithrung®,
vom ,Sichoffnen frauenhafter Tiefe“ —
womit freilich ,,der Blick ihrer besanftig-
ten Augen® gemeint sein konnte.
Dennoch gibt es manchen Hin-
weis darauf, da die Formulierung
vom ,,Coitus als Bestrafung des Gliickes
des Beisammenseins“ nicht unbe-
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dingt Kafkas letztes Wort gewesen | Weiber zu erregen vermochten — was | gespannt sind, daf man nur mit der

ist. Brod ihm zensierte. Diese Reisenotiz | Zunge richtig an ihnen hinfahren konn-
»Weiber erregten mich®, hilt er im | Kafkas aus dem Jahr 1912 findet sich | te.“

Tagebuch fest, was die Brodsche Edition | vollstindig erst in der kritischen Ausga- Auch die folgende Notiz, in der Kafka

ihm durchgehen lief3, aber einmal fehlt | be: ,2 schéne schwedische Jungen mit | fasziniert protokolliert, was er tiber den

es auch nicht an einem deutlichen Hin- | langen Beinen, die so geformt und | Miinchner Fasching des Jahres 1911

weis darauf, daff ihn nicht allein die gehort hat, lie Brod weg — sie steht
TASCHENBUCH DES JAHRES

Noch in Franz Kafkas der  kritischen  Ausgabe

Todesjahr — 1924 — nahm
Max Brod, Freund und
Weggefihrte des Schriftstel-
lers, eine Ausgabe mit
»Gesammelten Schriften“ in
Angriff. Zu Lebzeiten hatte
Kafka nur wenig publiziert.
Nun erschienen erstmals
aus dem Nachla die drei
Romanfragmente und Aus-
ziige aus den Tagebiichern.

Das von Brod bearbeitete
»Procef“-Manuskript  ging
im Herbst 1924 als erster
Band zum Satz. Der sechste
und letzte Band der Ausga-
be wurde 1937 publiziert:
»Tagebiicher und Briefe“. Er
konnte — wie schon der
fiinfte Band — nicht mehr
in Deutschland, sondern
nur in Prag erscheinen.

Die Tagebiicher Kafkas
fanden schnell Bewunderer
— besonders unter Schrift-

stellern. Hermann Hesse
sah noch im selben Jahr
voraus: ,Die Tagebiicher

werden kommenden Bio-
graphen und Deutern auf
lange zu tun geben.“ Der
Arzt und Romancier Ernst
Weifd erkannte schon
damals, dafl man als Leser
wvon der Fiille und Tiefe
der  Erkenntnisse  dieser
Konfession“ vielleicht noch
mehr ergriffen und geriihrt
werde als von den anderen
Schopfungen Kafkas.
Thomas Mann begeisterte
sich 1951 in einem Brief an
Max Brod: ,Die Tagebiicher
Kafkas lese ich mit Ergriffen-
heit, die oft mit phantasti-
scher Erheiterung gemischt
ist. Wie komisch kann dieser
Dulder sein! Ich rechne es
ihm besonders hoch an.
Nach dem Krieg hatte
sich die kuriose Situation
ergeben, daf} die amerikani-
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sche Ausgabe des
Kafka-Tagebuchs
vollstindiger war

»Gesammelte
Werke in der Fas-
sung der Hand-

als die 1951 in schrift bietet die
Deutschland  er- Edition, bei der
schienene. Zwar noch die Briefe
waren beide Edi- { el Kafkas ausstehen.
tionen wiederum Franz Kafka: Die ,Tagebii-
von Brod ver- » Tagebiicher*. cher sind zu-
antwortet,  doch Fischer nichst in einem
die Cheflektorin WERILNG NS mehr als tausend

des New Yorker

lag, Frankfurt am

Seiten umfassen-

Schocken-Verlags Main; 4 Binde, den Prachtband
(es war Hannah zusammen herausgekommen,
Arendt) hatte 960 Seiten; flankiert von
ohne Brods Wis- 55,60 Mark. Kommentar- und
sen den Text mit wissenschaftlichem
einer Kopie der Apparateband,
Handschrift verglichen und | und erscheinen nun auch -
behutsam erginzt. Dennoch | im November — in einer
war die Brodsche Edition — | Taschenbuchausgabe,  die

unter dem Titel , Tagebiicher
1910-1923“ - nahezu 40
Jahre lang die einzige Grund-
lage fiir Interpretationen und
germanistische ~ Hypothesen
zu Werk und Leben Kafkas.
Seit 1990 hat sie ausge-
dient. Innerhalb der bei
S. Fischer 1982 gestarteten
und in diesem Herbst vor-
erst abgeschlossenen kriti-
schen Ausgabe erscheinen
Kafkas Notate und Reise-
aufzeichnungen unter dem
schlichten Titel ,Tagebiicher:

vier Binde umfafit.

Brod hatte seinerzeit ver-
sucht, die Notate in eine
chronologische  Folge zu
bringen. Ein schwieriges
Unterfangen: Zum einen
war Kafka kein exakter
Chronist (manche Texte
versah er mit gar keinem,
manche mit einem irrtiimli-
chen Datum), zum anderen
hatte er die Angewohnheit,
bis zu drei Notizhefte paral-
lel und in unregelmifligem
Wechsel zu verwenden. In

Kafka-Editor Brod: Fragmentarisches gestrichen
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dagegen bestimmen diese
Hefte die Abfolge: zwolf
Stiick an der Zahl, abgese-
hen von den Reisetage-
biichern und einem Konvo-
lut einzelner Blitter.

Wie Kafka sie hinterlas-
sen hat, sind die Hefte nun
wiedergegeben, getreu dem
von den  Herausgebern
Hans-Gerd Koch, Michael
Miiller und Malcolm Pasley
formulierten ,,Schrifttriger-
Prinzip“: Wort fir Wort,
mitsamt allen Abbriichen,
Satzfragmenten, Strichen —
auch mit jenen Entwiirfen
literarischer Texte, die aus

anderem  Zusammenhang
schon bekannt sind.
Selbst wo Kafka unter

einem bestimmten Datum
einzig seine — leicht erhohte
— Korpertemperatur oder das
Wort ,Nichts“ zu Papier
gebracht hat, ist das nun
getreulich nachzulesen. Brod
lieB vieles, was ihm allzu
fragmentarisch erschien, ein-
fach weg, von allzu gewagten
und intimen Notizen ganz
abgesehen (siehe Seite 20).
Auch die neue Taschen-
buchausgabe der Tagebticher
ist — entsprechend der kriti-
schen Edition — nach Heften
unterteilt, wobei zugleich
eine ungefihre, sich iiber-
lappende Jahreseinteilung zu-
stande kommt: Die ersten
drei Binde enthalten jeweils
vier Hefte (Band 1: 1909
—-1912, Band 2: 1912-1914,
Band 3: 1914-1923). Der
vierte Band ist den Rei-
seaufzeichnungen gewidmet
und bietet erstmals parallele
Notizen von Max Brod, der
sich einst als Reisegefihrte
Kafkas in literarischem
Wettstreit mit dem bewun-
derten Freund befand.



in Zusammenhang mit dem Besuch bei
jenem Linzer Hofrat Pachinger, iiber des-
sen sexuelle Aktivititen Kafka so genau
und fasziniert Buch fihrt: ,Sehr er-
giebiger Fasching in Miinchen. Nach dem
Meldeamt kommen wihrend des Fa-
schings iiber 6000 Frauen ohne Begleitung
nach Miinchen offenbar nur, um sich ko-
itieren zu lassen. Es sind Verheiratete,
Midchen, Witwen aus ganz Bayern, aber
auch aus den angrenzenden Lindern.“

Der damals 50 Jahre alte
Pachinger, der in Prag zu
Besuch war, mufi dem
28jahrigen Kafka auch Akt-
fotos einiger seiner Gelieb-
ten gezeigt haben. Besonders
genau erinnert sich der
junge Dichter im Tagebuch
an ein ,,Bild der aus der auf-
geknopften Blouse gezoge-
nen langen Briiste und eines
abseits schauenden in einem
schonen Mund zugespitzten
Gesichtes®,

FRANZ KAFKA

pelnd. Nicht anders als in seinen Briefen
erfindet sich Kafka im Tagebuch als
Figur, er miiht sich damit ab, sich wie
einer Romanfigur einen Umriff zu
geben. Und er verzweifelt immer wieder
daran, daff es nicht gelingen will —
zugleich von dieser Vergeblichkeit ange-
stachelt.

Das Tagebuch ist ungeeignet, um dar-
aus Kafkas Leben zu rekonstruieren;
und doch wird er nirgendwo greifbarer

All das gibt erst die kriti-
sche Edition preis. Auch ein
schon in der Brod-Edition
gedruckter Satz erhilt plotz-
lich — in voller Linge -
einen radikal anderen Sinn.
Pachinger, notiert Kafka,
halte den schwangeren Kor-
per fiir den schonsten, er
ist ihm auch am angenehm-
sten...“ Tatsichlich lautet
die Notiz: ,...er ist ihm
auch am angenehmsten zu
vogeln®. Kafka spricht also
im Tagebuch vollig unbefan-
gen vom Koitus, auch tber
den  Tripper, den ein
befreundeter ~ Schauspieler
habe, tiber die ,Angst wegen
der Ansteckung“ eines anderen Kollegen
und Malers: ,,Er hat sie unten gekiifit, er
sieht sich schon zerfallen.*

Und doch: Das alles betrifft ihn nicht
direkt — es ist der Blick in eine fremde
Welt. Uber sich und seine Befangenhei-
ten in erotischer Hinsicht spricht Kafka
kaum. Ein Journal intime ist das Tage-
buch auch in der vollstindigen Fassung
nicht.

Kafkas Journal ist Inbegriff des
Kiinstlertagebuchs im 20. Jahrhundert.
Dieses Werk zeigt wie kein anderes, was
und wie kiinstlerische Introspektion, in
Konkurrenz zur Psychoanalyse, erken-
nen kann: fragmentarisch, fratzenhaft,
widerspriichlich, verwirrend — das Ich
nicht definierend, sondern iiberhaupt
erst entwerfend, verwerfend, verdop-
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Kafka-Verehrerin (in Prag): ,,6000 Frauen ohne Begleitung®

— soweit einer wie Kafka eben greifbar
ist, einer, dessen Leben vom Schreiben
irgendwann nicht mehr zu trennen ist,
weil das Schreiben als ein anderes Leben
gesucht und gefunden wird.

Man muf das Chaotische, die Durch-
mischung eines solchen Tagebuchs gou-
tieren konnen, einen Wegweiser gibt es
nicht: Irrwege, Sackgassen sind von den
Hauptpfaden nicht sduberlich abgeho-
ben.

Kafka notierte im September 1911
nach dem Studium von Goethes Tage-
btichern: ,,Ein Mensch, der kein Tage-
buch hat, ist einem Tagebuch gegeniiber
in einer falschen Position.“ Ein Mensch
dagegen, der Tagebuch schreibt, so
konnte man den Gedanken fortsetzen,
wird immer wieder auch als Leser

zu Tagebiichern greifen: eigenen wie
fremden.

Ein Jahr zuvor, im Dezember
1910, hatte Kafka jene hinreiflende
Formulierung gefunden, die den Ef-
fekt eines Tagebuchs am  besten
beschreibt: ,Ein wenig Goethes Tage-
biicher gelesen. Die Ferne hilt die-
ses Leben schon beruhigt fest, die-
se  Tagebiicher legen Feuer dar-
an.“

Das Hin und Her, das zu
keinem Ende fihrt, der
bestindige = Wechsel  des
Blickwinkels macht das Tage-
buch zu einer so modern, ja
alterslos anmutenden Text-
form — mitsamt den Mog-
lichkeiten der vollendeten
Selbstbeztiglichkeit: ein end-
loses Spiel im Spiel. Kafkas
Fazit lautet:

Ein Vorteil des Tagebuchfiih-
rens besteht darin, daB man
sich mit beruhigender Klarheit
der Wandlungen bewuBt wird,
denen man unaufhérlich unter-
liegt, die man auch im allge-
meinen natlrlich glaubt, ahnt
und zugesteht, die man aber
unbewuBt immer dann leug-
net, wenn es darauf ankommt,
sich aus einem solchen Zuge-
standnis Hoffnung oder Ruhe
zu holen. Im Tagebuch findet
man Beweise dafir, da man
selbst in Zustdnden, die heute
unertraglich scheinen, gelebt,
herumgeschaut und Beobach-
tungen aufgeschrieben hat,
daB also diese Rechte sich
bewegt hat wie heute, wo wir
zwar durch die Moglichkeit
des Uberblickes iiber den
damaligen  Zustand  kliiger
sind, darum aber desto mehr
die Unerschrockenheit unse-
res damaligen in lauter Unwissenheit sich
dennoch erhaltenden Strebens anerkennen
mussen.
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Geschrieben ist das in dem Bewuf3t-
sein, daff es einen sicheren Stand-
punkt der Selbstbeobachtung nicht gibt
und nie geben wird. Und doch fiihrt
diese Erkenntnis eben nicht blofl zu
Verzagtheit, sondern ihr entspringt auch
der Stolz, die Anniherung immer wie-
der, auf jeder Stufe neu, versucht zu
haben.

Und der Leser von Kafkas Tagebuch
kann jenes Gefiihl nachvollziehen, das
Kafka Ende 1911 festgehalten hat, das
Gefiihl, das entsteht, ,wenn man durch
Zuschlagen des Buches wieder auf sich
selbst gebracht, nach diesem Ausflug
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und dieser Erholung sich in seinem
neu erkannten, neu geschiittelten,

einen Augenblick lang von der Ferne |

aus betrachteten eigenen Wesen wieder
wohler fithlt und mit freierem Kopfe
zuriickbleibt®

EKSTATISCH
ERREGT

Zeugnisse eines Lebens am

Rande der Konfusion: Die
nachgelassenen Tagebiicher von
Gershom Scholem

in Ichthyosaurus bei einem
Brontosaurus auf Kaffeevisi-
te: So sah es Theodor W.

Adorno, als Gershom Scho-
lem ihn 1938 im amerikanischen Exil
besuchte und Adorno beider Freund
Walter Benjamin brieflich dariiber
berichtete.  Eine  Gipfelbegegnung:
Man war unter sich. Also bedugte
man einander mifstrauisch,
der marxistisch-kritische Grofitheore-
tiker den nicht weniger groflen Wie-
derentdecker der Kabbala,
der judischen Mystik. Und
man taxierte wohl auch
die Chancen, wer den
immer verfithrbaren Wal-
ter Benjamin endgiiltig
auf seine Seite ziehen
konnte.

Fast ein Vierteljahrhun-
dert frither, im zweiten
Weltkriegsjahr, ist  die
Szene  uniibersichtlicher.
Der 18jihrige  Scholem,
der sich um diese Zeit
noch Gerhard nennt, ten-
diert zeitweise zum Mar-
xismus — wie sein ilterer
Bruder Werner, der sich
spiter in der KPD enga-
giert und 1940 in Buchenwald ermor-
det wird. Von der jiidischen Orthodo-
xie, auch von der liberalen Synagoge
setzt Scholem sich deutlich ab. Uber
Martin Bubers Neo-Chassidismus fin-
det er den Zugang zur jiidischen
Mystik.

Gleichzeitig ~ studiert er, schon
damals eine wandelnde Bibliothek,
den Gottesmorder Zarathustra-Nietz-
sche und den Kritiker des Christen-
tums Kierkegaard, den revolutioniren
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Utopisten Gustav Landauer und den
Sprach- und Religionskritiker ~Fritz
Mauthner neben vielen, vielen anderen
Autoren — ein Biichermoloch als Ab-
iturient.

Der Anarchismus sagt ihm so zu, dafl
er sowohl aus seinem Gymnasium als
auch aus dem biirgerlichen Elternhaus
hinausgeworfen wird. Ein ,Mauerein-
renner” ist er, leidenschaftlich opposi-
tionell. In der zionistischen Jugendbe-
wegung ist er aktiv. Natiirlich halt auch
er sich gelegentlich fiir den Messias,
zumindest fir seinen Wegbereiter. Er
psalmodiert. Er redet mit prophetischen
Zungen. Den Anklang von ,Scholem®
an ,schalem®, das hebriische Wort fir
»ganz, vollkommen®, liflt er sich nicht
entgehen. Und wenn er Gott sucht,
dann zwischen gleichnishafter Mystik
und gleichnisloser Mathematik: ,Mystik
ist das Reden vom Géttlichen. Also die
Paradoxie schlechthin ... (der Mystiker
allein  weifl, dafl Gott nicht ist).”
Kurzum: Scholem ist ,ekstatisch erregt“
- so der duferst reflektierte Jung-Mysti-
ker tber sich selbst.

Die nachgelassenen Tagebiicher, die
Scholem bis zu seiner Auswanderung
1923 nach Paldstina gefiihrt hat, zeigen
diese fruchtbare, aber auch lebensge-
fahrliche, bis an den Rand der Schwer-
mut und des Selbstmordes
fithrende Konfusion ein-
drucksvoll. Zunidchst er-
scheint jetzt der erste
Halbband, der die Jahre
von 1913 bis 1917 umfaf3t.

Die Tagebiicher sind eine
zentrale Quelle fiir jene
beiden Biicher geworden,
in denen Scholem spi-
ter die Geschichte seiner
Freundschaft mit Walter
Benjamin  und  seinen
Lebensweg von  Berlin
nach Jerusalem beschrie-
ben hat. Die mit einem

iiberaus  kenntnisreichen
Kommentar  erschlossene
Ausgabe hitte vielleicht

noch ergiebiger werden kénnen, wenn
eine ungekirzte Edition vorgelegt wor-
den wire. Alles im engeren Sinn Priva-
te, Intime ist ausgespart.

Das eigentliche Ereignis dieser Tage-
biicher — das macht sie zu einem
unvergleichlichen Dokument — ist die
Klarsicht, die unverfithrbare Niichtern-
heit, mit der sich Scholem schon als
Schiiler bei aller ekstatischen Erregung
dem Irrsinn der Zeit entgegenstellt. In
den verjiingenden Stahlgewittern des




